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JUHLAVUODEN ORGANISAATION TAPAHTUMAT JA HANKKEET

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä,
patsastoimikunta

Emil Wikströmin Agricola­muistomerkin
uudelleenpystytys Viipuriin
2007­2008.

Leningradin alueen
hallitus sekä Viipurin
piiri ja kaupunki

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä, Turun seudun
Agricola 2007 ­
paikallistoimikunta

Helsingin ja Turun kirjamessuilla vuonna 2007  Agricola
2007 ­tapahtumaosasto (kiertävä).
Turun ja Helsingin kirjamessujen yhtenä pääteemana tulee
vuonna 2007 olemaan Mikael Agricolan elämäntyö ja perintö.

Juhlavuoden
organisaatio ja siinä
mukana olevat toimijat,
kirjamessuorganisaatiot,
kustantajat, media,
yhteistyökumppanit

Kirjamessuosastoa
valmistelevan
työryhmän
koollekutsuminen
helmikuussa 2008

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä, Turun seudun
Agricola 2007 ­
paikallistoimikunta

Suomen kirjastoautojen varustaminen juhlavuoden
teemaan; Agricola­kirjastoauto
Rekvisiitta, kirjastoautoissa järjestettävät tapahtumat sekä
autojen osallistuminen erilaisiin tapahtumiin.

Tavoiteena saavuttaa
koko maan
mittakaavassa eri­
ikäiset kohderyhmät
ja tutustuttaa heidät
juhlavuoteen sekä
kirjastoautojen
merkittävyyteen (ks.
erillinen suunnitelma)

Agricola­
kirjastoautotyöryhmä,
kunnat, paikalliset
toimijat, Kirjastoseura,
juhlavuosihankkeessa
mukana olevat toimijat,
yksityiset sponsorit
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Agricola 2007valtuuskunta
ja työryhmä, Agricola 2007
juhlatoimikunta, Turun
kaupunki, Pernajan Mikael
Agricola­ yhdistys,
eri toimijatahot

Juhlavuoden kansalliset tapahtumat ja juhlallisuudet

Agricola 2007 ­juhlavuoden avaus/uusi vuosi 2007 (TP:n
uudenvuoden puhe, Turkun kaupungin uudenvuoden juhla)

Pernajan juhlavuoden avaustapahtuma 6.1.2007 klo 12.00.
­ Agricolan messu Pernajan kirkossa (Esko M. Laine,

ammattilaisokteti ja Puistolan kirkkokuoro)
­ Klo 13.130 ns. rahvaan juhla, tarjoilua ja ohjelmaa

keskiaikaiseen tyyliin Höganåssa.

Agricola 2007 ­juhlajumalanpalvelus Turun tuomiokirkossa
9.4. klo 10.

­ liturgina Kai Vahtola.
­ jumalanpalveluksen jälkeen seppeleenlasku Agricolan

patsaalle
­ kirkkokahvit Akatemiantalolla

Agricola 2007  ­juhlalounas Turun kaupungintalossa klo
12.30

­ ruokarukous / arkkipiispa?
­ buffetti

Agricola 2007 valtakunnallinen pääjuhla 9.4. klo 14.30
Turun konserttitalossa

Agricolan päivän juhlallisuudet Pernajassa 10.4.
­ ohjelmassa Kai Niemisen kirjoittama Mikael –

näytelmä, tervehdyksiä, SKTL:n palkintojenjako,
juhlapuhe, kahvitus ja kirjan julkistaminen.

Turun kaupunki,
Pernajan kunta, muut
toimijat ja yhteistyötahot
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Agricola 2007 ­juhlaviikon (9.­15.4.) muut valtakunnalliset
tapahtumat

­ juhlaseminaari

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä

Juhlapostimerkki
Timo Berry on suunnitellut pienoispostimerkkiarkin
Agricolan juhlavuoden kunniaksi. Arkissa on kaksi 0.70
euron arvoista erikoispostimerkkiä. Julkaistaan 7.3.2007.

Tuotteistaminen
First Day Cover

Postimerkkilautakunta

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä

Juhlavuoden mitali

Mitali toteutetaan lyötynä ja normalikoon lisäksi
mahdollisesti pienoismitalina. Kilpailu päättyy 2.2.2007 klo
16. Kilpailun tulokset julistetaan ja palkinnot jaetaan
myöhemmin ilmoitettavana ajankohtana viimeistään
9.4.2007. Kilpailuehdotukset ovat näytteillä Turun Vanhalla
raatihuoneella huhtikuussa 2007.

Kilpailun palkintolautakunnan muodostavat Mitalitaiteen
Killan hallituksen ja juhlavuoden valtuuskunnan nimeämät
jäsenet (Simo Heininen, Christian Hoffman).

Kilpailuohjelma julkaistuna killan sivuilla www.mitalitaide.fi
sekä juhlavuoden omilla sivuilla (kilpailut).

Suomen Mitalitaiteen
Kilta

Kilpailua koskevat
tiedustelut: Outi
Järvinen 09/ 4050 9539,
outi.jarvinen@nba.fi

Mauno Honkanen 050 /
590 4233

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä

Juhlaraha
Juhlarahalautakunta järjestää ” Mikael Agricola ja
suomenkieli” juhlarahan taiteellisen suunnittelun
toteuttamiseksi kilpailun ja toimii neljällä taiteilija­ ja

Julkistamisajankohta
avoin

Juhlarahatoimikunta,
Moneta Oy

http://www.mitalitaide.fi
mailto:outi.jarvinen@nba.fi
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asiantuntijajäsenellä täydennettynä kilpailun
palkintolautakuntana.

Aiheesta lyödään 10 euron hopeinen juhlaraha. Kilpailuaika
päättyy maanantaina 29.1.2007. Kilpailun tultua ratkaistuksi
tulos julkistetaan ja kilpailuehdotukset asetetaan
näytteille viikon ajaksi.

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä, Kotus

Eurooppalainen kielten päivä 26.9. EU:n kielikysymysten
esillenostaminen,
EU:n
monikielisyysstrategia
an liittyvät hankkeet
ja tapahtumat
(konferenssi),
Kansalaisten EU­
ohjelman tavoitteiden
toteuttaminen

Eri kieli­ ja
kieliteknologiatoimijat
Suomessa ja ulkomailla,
EU komissio sekä
komission, neuvoston ja
parlamentin tulkkaus&
käännösosastot

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä

YK:n kansainvälinen äidinkielen päivä 21.2 Kansainvälistä
äidinkielen päivää on vietetty vuosittain helmikuusta 2000
lähtien tavoitteena edistää kielellistä ja kulttuurista
moninaisuutta ja monikielisyyttä.

Oman kielen
vuosikymmen –
aloitteen esitteleminen
globaalille agendalle
(UNESCO:n
lukutaitokampanjat
jne.)

Kieli­ ja
kieliteknologiatoimijat,
OPM, OPH, UNESCO

ARKEOLOGISET KAIVAUKSET

Pernajan kunta, Pernajan
Agricola­seura ry

Arkeologiset kaivaukset: Vuonna 1996 käynnistynyt
Pernajan kunnan ja Turun yliopiston välinen arkeologinen

Arkeologian keinoin
saada tietoa Agricolan

Idässä Itää ry,
Uudenmaan TE­keskus,
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yhteistyöprojekti. Vuodelle 2007 kaavailtu juhlakaivauksia,
joissa mm. selvitettäisiin Agricolan synnyintilan tarkka
sijainti maatutkan avulla.

Agricola­ esite. Agricola­ projektiin liittyvä pienimuotoinen
esite, jossa mm. Agricola­ polun kartta merkittynä
omatoimimatkailijoita varten. Lisäksi perustietoa Agricolasta
ja projektista.

aikaisesta Pernajan
kirkonkylästä.

Projektista
tiedottaminen.
Mahdollistaa
tutustumisen
Agricolan kannalta
merkittäviin
paikkoihin.

Turun yliopisto,
Pernajan kunta

Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta

Yhteyshenkilö: Markus
Hiekkanen

Arkeologiset kaivaukset, ”Agricolan aika” ­näyttely

Arkeologisten kaivausten tekeminen kolmiosaisena
kokonaisuutena, jossa yhdistyvät Agricolan lapsuus, kuolema
ja näiden välinen aika. Kesällä 2007 toteutettaisiin
yleisökaivaukset Pernajassa ja Viipurissa. Turun yliopisto
hoitaisi kaivauksiin tarvittavan tiedon, ja paikalliset ihmiset
pääsisivät osallistumaan kaivausten tekemiseen. Kolmannen
osion muodostaisi näyttely ”Agricolan aika”, jossa
materiaalisen kulttuurin kautta voitaisiin tarkastella sitä,
millaista 1500­luvun alkupuoli oli. Myös asiakirjalähteistöä
voitaisiin asettaa näytteille, esim. kirjeet ja
piispantarkastuspöytäkirjat.

Pernajan kunta (ks.
hankekuvaus Pernajan
osalta), Turun
maakuntamuseo, Aboa
Vetus, Turun ja
Kaarinan
seurakuntayhtymä ja
Turun seudun Agricola
2007 ­
paikallistoimikunta

JULKAISUT

Kirjapaja
Turun yliopisto

Agricolan aapiskirjan “kouluversion” painaminen &
mahdollinen siihen liittyvä äänite
Kirjassa Agricolan alkuperäisteksti näköispainoksena ja sen

Kirjapaja kustantaa
Turun yliopisto / Kaisa
Häkkinen
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rinnalla ”näin luetaan” –teksti ts. sama teksti niin kuin se
kuuluu lukea ääneen. Tekstin vaikeat kohdat ja tuntemattomat
sanat on selitetty alaviitteissä. Tekstissä on myös oikaistu ja
selitetty Agricolan tekstin painovirheet.

Edita
Kirjoittajana Simo
Heininen

”Mikael Agricola. Elämä ja teokset”. Uusimpaan
tutkimukseen perustuva yleistajuinen elämäkerta. Noin 350 s.

Arvioitu julkaisupäivä
15.2.2007.

Edita kustantaa

TY / suomen kieli
vastuullinen johtaja Kaisa
Häkkinen

Mikael Agricolan teosten tieteellinen editio ja
morfosyntaktinen tietokanta

Rahoittajina: Suomen
Akatemia, Alfred
Kordelinin rahasto TY
ja Turun yliopistosäätiö

SKS
Toimittajana Kari
Tarkiainen

”Ruotsin ja Venäjän rauhanneuvottelut 1557. Mikael
Agricola Ruotsin lähetystön jäsenenä”. Kuvaus Mikael
Agricolan osallistumisesta vuosina 1556­1557 Venäjälle
menneeseen rauhanvaltuuskuntaan venäläisten ja ruotsalaisten
lähteiden pohjalta.
Noin 120 s.

Ilmestyy helmikuun
lopussa 2007.

SKS kustantaa

SKS
Kirjailijana Anna Perälä

”Mikael Agricolan teosten painoasu ja kuvitus” (työnimi).
Ilmestyy 2007.

SKS kustantaa.

Simo Heininen, Jyrki
Knuutila

”Mikael Agricolan Suomen pitäjien kymmenysluettelon
faksimilelaitos”. Agricolan laatima seurakuntaluettelo

Ilmestyy syksyllä
2007.

Kansallisarkisto
SKS, Kirkkohallitus /
Agricola­ työryhmä

Edita
Tapani Harviainen, Simo

”Oma kieli” –teos. Kokoelma Agricolan tekstejä
nykysuomeksi. Noin 150 sivua.
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Heininen, Aarre Huhtala

HY / teologinen tiedekunta,
Kirkkohallitus/Agricola­
työryhmä

Agricolan kirjallinen jäämistö ja nimikkeistö MA:n kirjallisen
materiaalin sekä
esine­ ja
paikkanimikkeistön
luettelointi ja kuvailu
(esim. tietoverkossa)

Helsingin yliopisto,
kirjastot, Kirkkohallitus

Vastaava päätoimittaja:
Ingrid Schellbach­Kopra
i.schellbach@lrz.uni­
muenchen.de
toimitussihteeri:
Gabriele Schrey­Vasara
deutsche.bibliothek@kolumb
us.fi
Julkaisija: Helsingin
Saksalainen kirjasto

Jahrbich fur finnisch­deutshe Literaturbeziehungen
39/2007
Teemanumero: Agricola
Saksankielinen julkaisu, joka sisältää artikkeleita Agricolasta
sekä mahdollisesti myös tekstinäytteitä Agricolan teoksista
saksannoksina. Ilmestyy syksyllä 2007, laajuus n. 250 s.
painomäärä 1000 kpl. Suurin osa painoksesta leviää Saksaan.
Tilaajia ja vaihtokumppaneita on myös muissa
saksankielisissä maissa, Suomessa ja muissa Euroopan maissa
sekä Yhdysvalloissa.

Vuosikirjan yleisenä
tavoitteena on edistää
vuoropuhelua
suomalaisen ja
saksalaisen (osittain
myös itävaltalaisen ja
sveitsiläisen)
kirjallisuuden ja
kirjallisuustieteen
välillä sekä tehdä
suomalaista
kirjallisuutta
tunnetummaksi
saksankielisellä
kielialueella.
Agricola­
teemanumeron
erikoistavoitteena on
valottaa Agricolaa eri
näkökulmista, joista
tärkeimmät ovat
kielitiede, historia ja
teologia ja nähdä

Asiantuntijat Suomesta
ja Saksasta.
Kirjoittajiksi ovat
lupautuneet tai tullaan
pyytämään mm.
seuraavat: Simo
Heininen, Kaisa
Häkkinen, Jorma
Koivulehto, Juha
Laukkanen, Pekka
Lehtimäki, Robert
Schweitzer ja Kari
Tarkiainen.

mailto:i.schellbach@lrz.uni-
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hänet ikään kuin
”saksalaisin ja
suomalaisin silmin”.

Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta

Yhteyshenkilö: Terttu
Lempiäinen, Turun
Lääketieteen Historian
Yhdistys.

Agricolan yrtit. Mikael Agricolan rukouskirjan terveyttä
tuovat kasvit, niiden esiintyminen ja käyttö 1500­luvulla.

Kirja pohjautuu Agricolan Rukouskirjaan, jossa on ohjeita
terveydenhoidosta joka kuukaudelle ja jossa kerrotaan, mitä
yrttejä mihinkin aikaan ja vaivaan käytetään. Suomen kielen
oppiaineen Agricola­hankkeesta tuotetaan tekstin selitykset ja
selvennykset. Agricola­hankkeen toimijat lupasivat tuottaa
aineistoa myös muihin juhlavuoden hankkeisiin, joissa
Agricolan kieli on keskeisellä sijalla. Lisäksi yrttikirjaan
tarvitaan tietoa kasveista ja niiden käytöstä
terveydenhoidossa.

Kirja ilmestyy Mikael
Agricolan päivänä
2007.

Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta

Vastuuhenkilö: Maija
Palonheimo

Agricola­ seinäkalenteri koostuu Mikael Agricolan vuonna
1544 ilmestyneen Rucouskirian kalenteriosaston teksteistä ja
Leonhart Fuchsin yrttikirjan kuvista. Myynnissä Turun
Yliopiston kirjakaupassa, sekä Suomen Kansallismuseossa.

Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta

Miten Agricolan aikaista kieltä puhutaan oikein.
Agricolan teksteistä tehtävä ”Näin luetaan” ­versio, josta
Abckiria on jo olemassa nauhalla Arvi Lindin lukemana.
Vastaavanlainen versio voitaisiin toteuttaa myös
jouluevankeliumista, jonka lukijana toimisi esim. arkkipiispa
Jukka Paarma. Lisäksi mainittiin, että olisi mukava saada
esimerkiksi Korinttilaiskirjeiden Rakkaus on kärsivällinen,
rakkaus on lempeä (1 Kor. 13: 4–10) Agricolan kielellä.
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Pernajan Agricola­seura ry Mikael­dvd: Agricolasta kertova musiikkipitoinen kuvaelma
taltioidaan dvd­muotoon. Korkeatasoinen, taiteellinen, Kai
Niemisen kirjoittama kunnianosoitus pernajalaiselle
suomenkielen ja kirjallisuuden isälle.

Valmistuu vuoden
2006 aikana.

Pernajalaiset
ammattitaiteilijat,
Idässä Itää ry,
Uudenmaan TE­
keskus, TMP­
ohjelmatuotanto Oy,
Pernajan srk, Svenska
Kulturfonden

Suomen kääntäjien ja
tulkkien liitto SKTL
Kirjan toimittaja Meri Kapari.

Kaijamari.sivill@sktl.net

Juhlakirja Agricola­palkinnon 50­vuotisjuhlan kunniaksi.
Kirjassa esitellään palkitut kääntäjät ja teokset. Kirja
julkaistaan Agricola –palkintojuhlassa Pernajassa 10.4.2007.

KIRKOLLISET

Kirkkohallitus /
Jumalanpalveluselämä ja
musiikkitoiminta

Messu eli Herran Echtolinen MDXLIX Agricolan messun
rekonstruktio
seurakuntien
jumalanpalveluskäyttö
ön

Jumalanpalveluselämä
ja musiikkitoiminta,
Teologinen tiedekunta,
Kotimaisten kielten
tutkimuskeskus

Kirkkohallitus / Agricola­
työryhmä

ABC­päivän virikemateriaali Agricola­juhlavuoden
viettämistä
seurakunnissa tukeva
virikemateriaali

Jumalanpalveluselämä
ja musiikkitoiminta,
Kirkkopalvelut

Kirkkohallitus / Agricola­
työryhmä

Agricolan rukouskirjan rukouksia Valikoima Agricolan
rukouskirjan
rukouksia
muokattuna.

Kirkkohallitus,
Kotimaisten kielten
tutkimuskeskus,
Teologinen tiedekunta,
kustannusliike

mailto:Kaijamari.sivill@sktl.net
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Kirkkopalvelu Kirkkopäivät Agricola­juhlavuoden
teemojen käsittely
Turun kirkkopäivillä
24.­27.5.2007.

Kirkkopalvelut, Turun
seurakuntayhtymä,
Kirkkohallitus

HY / teologinen tiedekunta,
Kirkkohallitus/Agricola­
työryhmä

Agricolan kirjallinen jäämistö ja nimikkeistö MA:n kirjallisen
materiaalin sekä
esine­ ja
paikkanimikkeistön
luettelointi ja kuvailu
(esim. tietoverkossa)

Helsingin yliopisto,
kirjastot, Kirkkohallitus

Mikkelin hiippakunta /
kasvatuksen
hiippakuntasihteeri Ari
Tähkäpää
ari.tahkapaa@evl.fi

Työryhmä valmistelee juhlavuoden näkymistä ja
toteutusta hiippakunnan seurakunnissa, virikemateriaalia.
Cd­rom, kaksi laulua kinkeri­ ja rippukoulukäyttöön.

Kirkkohallitus /
Jumalanpalveluselämä ja
musiikkitoiminta ja Kirkon
koulutuskeskus

Jumalanpalveluselämän neuvottelupäivät
Seurakuntien työntekijöille suunnattu symposium, jonka
teemoina ovat rukous ja virsikasvatus
16.­18.10. 2007, Oulu
Agricolan asema ja merkitys rukouksen opettajana

KH/Jumalanpalvelus­
elämä ja musiikki­
toiminta, Kirkon
Koulutuskeskus, Oulun
hiippakunta, Oulun
seurakuntayhtymä

MUSIIKKITAPAHTUMAT

Turun filharmoninen
orkesteri

Musiikkiesitys Siirtymä keskiaikaan
musiikin avulla

Valittu
esiintymispaikka
konsertille, esim.
kirkkopäivien
yhteydessä

mailto:ari.tahkapaa@evl.fi
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Tuotantoryhmä (avoin).
Ideointi: Hannu Aaltonen,
Marianne Mäkinen.

”Oma  kieli,  oma  mieli,  oma  taide”­
nuorisotapahtuma.Turussa  juhlavuonna  pidettävä  cross­
over­  taidetapahtuma.  Kielen  ja  kulttuurin  tiivis  suhde
pyritään  osoittamaan  erilaisten  taidelajien  avulla;  esitykset
avaavat  mielenkiintoisella  tavalla  kielen,  identiteetin  ja
kulttuurin verkostoa tapahtumayleisölle.

Toiminnan
tarkoituksena on
herättää osallistujissa
ajatuksia oman kielen
ja kulttuurin
merkityksellisyydestä
– ei ainoastaan
suomen kielen.

Agricola 2007­
juhlavuoden sihteeristö,
Turun paikallis­
toimikunta. Turun
kaupunki?

Suomen kansallismuseo Vanhan musiikin konserttisarja
Huhtikuu 2007

Naantalin musiikkijuhlat
(Finland Festival)
Toiminnanjohtaja
Tiina Tunturi

Vuoden 2007 musiikkijuhlilla teemakonsertti Agricolan
juhlavuoden kunniaksi. Alustava ajankohta 13./14.6.

Lohtajan
Kirkkomusiikkijuhlat
Taiteellinen johtaja
Lasse Erkkilä
kirkkomusiikkijuhlat@
lohtaja.fi

Vuoden 2007 kirkkomusiikkijuhlilla Agricola­ teema esillä
seminaaripäivänä lauantaina ja konserttipäivänä sunnuntaina.
Juhlat 29.7 ­ 5.8.2007

LAPSET JA NUORET

Opetushallitus
Pirjo Sinko ja
Kristina Kaihari­Salminen

­tiedotusmateriaali kouluille
­muuta materiaalia kouluille yhteistyössä pedagogisten
järjestöjen ja muiden yhteistyökumppaneiden kanssa:
päivänavaustekstejä, Agricola ­juhla­aineistoja, asiantuntija­
artikkeleita sisältävä Tammenlehti­julkaisu

­tukea kouluja ja
oppilaitoksia
Agricola­juhlavuoden
vietossa

­pedagogiset järjestöt,
Kirkkohallitus, YLE,
Sanomalehtien liitto,
kustannusyhtiöt, Kotus,
Suomen Tammi­
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­kilpailuja yhteistyössä muiden toimijoiden kanssa:
­ Agricolan aviisi ­sanomalehtikilpailu peruskoululaisille
(SLL)
­ Agricola –käännöskilpailu (yhteistyössä SKTL:n kanssa),
kilpailu alkaa vuoden 2007 alussa
­ Suomen kielen osaamisen kilpailu lukion suomi 2. kielenä
opiskeleville (Suomessa ja Virossa)
­Agricola­töiden näyttely
­OPH:n omat Agricola­verkkosivut
­ koulujen kv yhteistyö ja EU­ohjelmat

­ e­learning
­ e­twinning
­ Sokrates­ohjelmat Comenius ja Lingua
­ partnerihaku
­ Pohjola­Norden

verkosto

Koulun ja kirjaston
kulttuuripolkutyöryhmä
Turussa

Agricola­vuoden kulttuuripolku koululaisille Kulttuuripolun kautta
Agricola­tietoa ja
elämyksiä
koululaisille
opetuspaketein.
Suunnattu luokille 1­
2, 3­6 ja 7­9.

Koulut
Kirjastot
Museot

Turun kaupunginkirjaston
Kaikkien lasten
kirjastotoiminta

Agricola­kirjastokurssi esikoululaisille Aakkoset tutuiksi
leikkien ja ­tehtävien
avulla

Kirjastot
Päiväkodit

Turun kaupunginkirjasto
Kaikkien lasten
kirjastotoiminta

Agricola­tarinatuokiot ja kirjavinkkaukset Lukemisen ja kirjojen
merkitys elämysten
kautta

Päiväkodit
Kirjastot
Koulut
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Linnateatteri
Turun kulttuuritoimi

Agricolaa teatterin keinoin Tietoa historiasta
Agricola­aiheisen
kiertonäytelmän
avulla

Koulut
Muut kiinnostuneet

Pernajan Koskenkylän
koulu

Koulujen kansainvälistämiseen liittyvä hanke. Toimintaa ja
tuloksia esitettäisiin Kyrönniemen pääjuhlassa kesäkuussa?

Kuolemanjärven koulu

Piironginlaatikko
Kerttu Aaltonen

Nukketeatteriesitys Agricolan hengessä. Agricolaa lasten
elämässä ja lasten kielellä. Esityksiä päiväkodeissa,
alakoulussa, kirjastossa. Esityksiä mm. lokakuussa 2006 Turun
seurakunnissa.

Pyrkimys integroida
Turun ja Kaarinan
seurakuntien
toimintaan.

Koulut, päiväkodit,
museot, kirjastot,
Turun
keskiaikamarkkinat,
Turun ja Kaarinan
seurakuntayhtymä

Teatteriryhmä Tuike
Nina Rinkinen
Sanna Huttunen
teatteri.tuike@gmail.com

Esineteatteriesitys Agricola­ juhlavuoden kunniaksi. Esitys
kertoo A:n elämästä, pääpainona on elämäntyö suomen
kirjakielen luojana. Suunnattu peruskoulu­ikäisille lapsille.
Esityksen tehokeinona käytetään myös taikuutta, joka on osana
illuusion synnyssä.

Esityksestä valmistetaan ”Theatre in Education”­ esitys, joka
antaa lapsille draaman keinoin kattavan kuvan A:n
elämäntyöstä.

Kiertue­esitys, joka
suunnataan kouluille
ja kirjastoille 2007,
pääajankohta
huhtikuussa.

Esityksen jälkeen
lapsille jaetaan
oppimateriaali /
tietopaketti A:sta.

Suomen kansallismuseo Lasten Agricola ­työpaja
Teemana sanat ja esineet

Helmikuu 2007
alkaen

Kaarinan kunta Mini­ Runokaarina­ kilpailu Agricolan merkeissä 5­9­
vuotialille kaarinalaisille lapsille.

Turun kaupunki,
nuorisotoimi

Agricola’s children Itämeren alueen lastenkulttuuritapahtuma.
Hanke kirjattu 2011­ hankehakuun. Sisältyy myös

Teema muotoutuu
Agrcolan 450

Seminaarit I­III;
partnerit haetaan

mailto:teatteri.tuike@gmail.com
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nuorisotoimen KidsUp­ hankehakuun. juhlavuoden ympärille
2007 ja jatkuu
edelleen eri
muodoissa vuoteen
2011. Mikael
Agricolan elämäntyö
koko hankkeen
punainen lanka.

Agricolan
vaikutusalueelta mm.
Pernaja, Viipuri,
Wittenberg, Tallinna,
Tukholma,
Kööpenhamina, Riika.
Bergen Turun
ystävyyskaupunkina on
partnereiden joukossa.

Pukinmäen Taidetalo,
Helsinki
Veijo Muroke, Sirpa
Kivilaakso, Tuija Hökkä

Taidetalon toimittama Sanasirkus­ lehti ilmestyy vuonna 2007
Agricola­ teemalla. Lehden tekstit ovat lasten ja nuorten
kirjoittamia. Verkkosivuilla (www.taidetalo.net) openlipas,
joka on sanataiteen opettajien metodologinen kirjasto.

Innostaa lapsia ja
nuoria luovaan
kirjoittamiseen
Agricola­ teemasta
(esim. oman Abc­
kirjan tekeminen).

Palmenia­ opettajien
täydennyskoulutus­
keskus (Lahti),
Opetushallitus?

Vaskivuoren lukio, Vantaa
Matti Suomela
(matti.suomela@vantaa­
vaskivuori.fi)

Yksiäänisen lastenlaulun sävellys­ ja sanoituskilpailu. Aiheena
on Aapinen. Kilpailu on tarkoitettu Vaskivuoren oppilaille.
Tulos julkistetaan 13.4.2007.

Mikäli kilpailuun
osallistuu riittävästi
hyviä uusia
lastenlauluja, esitetään
ne syksyllä 2007
lastenkonsertissa.
Kilpailusävellyksistä
vodaan tehdä äänite ja
lastenlauluvihko.

http://www.taidetalo.net


 Vastuutaho ja
yhteyshenkilö

Idea / toimenpide Tavoite / muuta Yhteistyökumppanit

16

LUENTOSARJAT, SEMINAARIT, SYMPOSIUMIT

Turun maakuntamuseo
Turun kaupunginkirjasto

Maakuntamuseon senioriklubi kirjastossa:
senioriseminaarisarja. Kevät 2007. Ohjelma julkaistaan
joulukuussa 2006.

Välittää  arkipäivän
historiaa  ja
kirjastotuntemusta
senioreille  Agricolan
hengessä.

Turun
kaupunginkirjasto

Turun seudun opetustoimi
Turun kaupunginkirjasto

Agricola­ juhlaseminaari eurooppalaisten kielten päivänä
26.9.2007 klo 9­15. Kutsuseminaari opettajille ja kirjastojen
henkilökunnalle.

Turun yliopisto, ­
tuomiokirkkoseurakunta,­
kaupunginkirjasto, ­
maakuntamuseo ja –
suomenkielinen
työväenopisto

Studia generalia ­luentosarja
lukemisesta, kielen kehityksestä ja Agricolan merkityksestä.
24.1. Turun Tuomiokirkko
7.2. Turun suomenkielinen työväenopisto
7.3. Turun kaupunginkirjaston tapahtumasali
21.3. Turun yliopisto, Tauno Nurmela­Sali
18.4. Turun maakuntamuseo, Turun linna, Bryggman­Sali
Tilaisuudet alkavat 18.15 ja päättyvät klo 20.00.

Yleissivistyksen
lisääminen

Turun maakuntamuseo
Turun työväenopisto
Turun yliopisto
Turun
kaupunginkirjasto

Tiina Pakkasela
Länsi­Suomen
kesäyliopisto

Luentosarja Mikael Agricolasta Satakunnan Museon tiloissa.
10.1. Millainen Agricola oli henkilönä
24.1. Agricolan merkitys Suomen kieleen ja kirjallisuuteen
7.2. Agricola ja reformaatio
14.2 Valtiovallan suhde Agricolaan

Satakunnan Museo.

HY­Vapaan sivistystyön
toimikunta

Studia Generalia –luentosarja Agricola elämää ja
merkitystä eri puolilta
valottava luentosarja

Kirkkohallitus,
Helsingin yliopiston
Vapaan sivistystyön
toimikunta, teologiset
tieteelliset seurat

Suomen Mikael Agricolan perintö suomalaiselle kulttuurille – Ilmoittautuminen Tilaisuutta tukee
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kirkkohistoriallinen seura,
Helsingin yliopiston
kirkkohistorian laitos
Seuran apulaissihteeri Timo
Valtonen(@helsinki.fi), puh.
09 191 23034 / 09 191
23041

juhlavuoden seminaari perjantaina 19.1.2007 Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran juhlasali (Hallituskatu 1, Helsinki).
Aiheina mm. Agricolan ajan Turku ja Pernaja, Agricolan kieli
sekä perintö kirkollisissa toimituksissa. Seminaarin päätteeksi
Suomen kirkkohistoriallisen seuran vuosikokous, jonka jälkeen
Agricolan rukoushetki Tuomiokirkon kryptassa.

kirkkohistoriallisen
seuran
apulaissihteerille
Timo Valtoselle
12.1.2007 mennessä.
Juhlasaliin mahtuu 80
henkeä.

Kotimaa ­lehti

Keskiajan tutkimuksen
seura Glossa ry

Koordinaattori Eva Ahl
eva.ahl@helsinki.fi

”Pitkä keskiaika? Mikael Agricolan aika” – seminaari
Tieteiden talolla (Helsinki, Kirkkokatu 6) pe­la 11.­12.5.2007
klo 10­16. Luennoitsijoina mm. Simo Heininen, Helena Edgren,
Markus Hiekkanen, Maiju Lehmijoki­Gardner, Tuukka Talvio
ja Georg Haggrén sekä nuoria historian­ kirkkohistorian­
taidehistorian ja arkeologian tutkijoita.

Juhlavuoden valtuuskunta
ja työryhmä

Agricola 2007 ­juhlaseminaari

Helsinki, Helsingin yliopisto/Kansalliskirjasto

13.4.2007
klo: 12­13 lehdistötilaisuus
klo: 13­ 16 juhlaseminaari Kansallis­arkiston vanhassa
tutkijasalissa

Juhlavuodeksi valmistuvien keskeisten tieteellisten tutkimusten
esittely ja niihin liittyvä tieteellinen keskustelu. Ohjelmassa
Kaisa Häkkisen Agricolan tuotannon tieteellinen editio ja
morfosyntaktinen tietokanta ­hanke, Simo Heinisen Agricola­
elämänkerta, Kari Tarkiaisen tieteellinen editio vuoden 1557
rauhanvaltuuskunnan matkaa selostavista ruotsalaisista ja
venäläisistä diplomaattiasiakirjoista; pj. Jussi Nuorteva

mailto:eva.ahl@helsinki.fi
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Kotimaisten kielten
tutkimuskeskus Kotus
Riitta Palkki
Riitta.palkki@kotus.fi

Vanhan kirjakielen päivät ­seminaari Suomalaiset vanhan
kielen tutkijat ja
virolaiset kollegat
pitävät Agricolan
juhlavuonna
seminaarin, jossa olisi
esitelmiä mm.
Agricolan kielestä.
Seminaari järjestetään
Kotuksessa
todennäköisesti
kesäkuun alussa 2007.

Kotus ja virolaiset
vanhan kielen tutkijat

Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta
Vastuuhenkilöt: Anu
Lahtinen ja Markus
Hiekkanen.

Agricolan ajan materiaalisesta kulttuurista Studia generalia
–luentosarja.

Luennoista on
tarkoitus tehdä myös
julkaisu.

Keskiaikayhdistys ja
Turun Historiallinen
Yhdistys.

Kaarinan kunta
Kaarinan lukio

Seminaari Agricolan hengessä ”Miten suomenkieli on
muuttunut tänä päivänä, mihin ollaan menossa ja mikä on
tuleavisuus esim. EU:ssa”.

Suunnattu oppilaille
mahdollisesti myös
yleisölle.

Valkeakoski­opisto
Yhteiskunnallisten aineiden
opettaja Tarja Kiuru
Tarja.kiuru@vlk.fi
Kirkkoherra Kari Kauhanen

Agricola­ aiheinen seminaari 12.4.2007 Valkeakoski­
opistolla.
Klo 14­15 Mikael Agricola uskonpuhdistajana, Simo Heininen
Klo 15.30­16.30 MA:n kieli ja teokset, Heidi Merimaa.

Sääksmäen seurakunta

Savonlinnan kristillinen
opisto
Puh. 015 – 572 910

Agricola kävi meillä ­juhlaseminaari 28.­29.6.2007. Puhujina
Simo Heininen ja Kaisa Häkkinen. Aiheet: Agricola
kirkonmiehenä, kirjailijana ja rauhantekijänä sekä Agricolaa
cocacolasukupolvelle.

Mikkelin hiippakunta,
Suomen tietokirjailijat

mailto:Riitta.palkki@kotus.fi
mailto:Tarja.kiuru@vlk.fi
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Suomen kääntäjien ja
tulkkien liitto SKTL
Kaijamari.sivill@sktl.net

Agricola ­aihenen seminaaripäivä Helsingissä
kansainvälisenä kääntäjäinpäivänä 28.9.2007. Tämän
vuoden teemana ”Oma kieli, oma mieli”.

SKTL on ehdottanut
”Oma kieli, oma
mieli” ­teemaa
kääntäjäinpäivän
kansainväliseksi
teemaksi.

MUUT HANKKEET

Turun kulttuurikeskus Turun keskiaikamarkkinat Agricola­teema
mukana markkinoilla
sekä tuotteissa että
esityksissä

Markkinoilla kävijät

Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta

Vastuuhenkilöt: Terttu
Lempiäinen ja Maija
Palonheimo

Agricolan yrttitarha ja siihen liittyvä seminaari­ ja
yleisötilaisuudet. Yrttitarha laitetaan näytteille TY:n
pääkirjaston aulaan kirjanäyttelyn ajaksi. Terttu Lempäinen
asiantuntijana esittelee kasveja.

Lukukeskus
Toiminnanjohtaja Riitta
Vaismaa, Puh. 09­760 551
riitta.vaismaa@lukukeskus.fi
www.lukukeskus.fi

Valtakunnallinen Lukuviikko 2007
Lukuviikkoa vietetään vuosittain kouluissa, kirjastoissa ja mm.
kulttuurijärjestöissä. Vuoden 2007 teemana Agricola.
Agricolan juhlavuoden teemat esillä mm. lukuviikon
julisteessa, kouluille, kirjastoille ja päiväkodeille suunnatussa
vihjemateriaalissa sekä Lukufiilis­ ja Vinski –lehtien
teemanumeroissa.

19.­25.3.2007

Lukukeskus aktivoi
lukemisharrastusta
vuosittain
maaliskuussa
järjestettävällä
Lukuviikolla.
Lukukeskus tuottaa
vuosittain Lukuviikon
monipuoliseksi
toteuttamiseksi
erilaisia materiaaleja.

OPH, kirjastot ja
kulttuurijärjestöt

mailto:Kaijamari.sivill@sktl.net
mailto:riitta.vaismaa@lukukeskus.fi
http://www.lukukeskus.fi
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Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta
Yhteyshenkilö: Maija
Palonheimo

”Mitä Agricola merkitsee minulle” ­haastattelusarja

Agricolan juhlavuoteen liitetty haastatteluin mm. tutkijoita ja
julkisuuden henkilöitä esim. teemalla Mitä Agricola merkitsee
minulle? Yliopisto voisi tämän hankkeen myötä myös
jalkautua maakuntiin, Poriin ja Raumalle, joissa on Turun
yliopiston toimipisteitä, sekä muualle.

Maalis­huhtikuu
2007?

Turun kaupunki,
maakuntamuseo

Turun linnan kirkkojen viisi vuosisataa. Opastettu aikamatka
kirkkotilan
olemukseen ennen ja
jälkeen reformaation.

Pernajan Agricola­seura
ry, Pernajan kunta ja
Turun yliopisto
(arkeologi Hanna­Maria
Pellinen)

Virtuaalinen Pernajan kirkonkylä 1500­luvulla:
tietokonemallinnos keskiaikaisesta Pernajasta

Nykytekniikan avulla
mahdollistaa
tutustumisen
Agricolan aikaiseen
Pernajaan

Pernajan Agricola­
seura ry, Pernajan
kunta, Turun yliopisto
(arkeologi Hanna­
Maria Pellinen)

Turun yliopiston Agricola
2007 ­toimikunta
Mira Ojalehto

Agricola­luentopassi

Opiskelijoille suunnattu oma Agricola­passi, johon he voisivat
kerätä merkintöjä Agricola­aiheisista luennoista ja joista voisi
kertyä heille opintosuoritus. Passi voi olla kaikkien
tiedekuntien yhteinen.
Ko. passi voisi soveltua myös laajempaan, monitieteellisen
käyttöön Turussa ja valtakunnallisesti, myös juhlavuoden
jälkeen.

Kansallisen hankkeen
osalta toteutus
edellyttää yhteistyötä
juhlavuoden
organisaation ja mm.
OPM:n, eri
korkeakoulujen ja
myös Syl:n kanssa.
Agricola­passi voi
soveltua myös
lukiotasolle.

Turun pilottihankkeen
vastuutahot: Tyy,
humanistinen
tiedekunta,
aineyhdistykset

Turun yliopiston Agricola Agricola­teinit, joina toimivat suomen kielen opiskelijat. Teininä toimimisen
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2007­ toimikunta
Kaisa Häkkinen

Teinit menevät kirjastoihin, kirjastoautoihin ja kouluihin
kertomaan Agricolasta ja näyttämään sekä lukemaan hänen
tekstejään.

mahdollisuus esitetään
opiskelijoille
lokakuussa 2006.

Eurooppa­tiedotus, Kotus,
Agricola 2007 ­
organisaatio

EU kielen käännökset – selkokielinen virkakieli, oman
kielen vuosikymmen

Suomen EU­
puheenjohtajuuskaude
lla vireille laitettava
EU­tason ohjelma
sekä Agricolan
juhlavuoden
yhteydessä
toteutettavat hankkeet
liittyen virkakieleen ja
EU­kieleen.
Tavoitteena on
laajempi ja
pitkäkestoinen EU­
ohjelma

EU:n komission
käännöstoimen
pääosasto (suomen
kielen toimisto) ja
neuvoston sekä
parlamentin suomen
kielen toimistot,
Valtioneuvoston
kanslia / EU­sihteeristö

Turun keittiömestarit,
Agricola 2007 Turku­menu
työryhmä
Jorma Haranen
jorma.haranen@turkuai.fi
0400/780 565

Turku­menu –kilpailu 24.3.2007 Agricolan juhlavuoden
teemalla. Tarkoitettu Turun alueella oleville ravintoloille.
Kilpailussa valmistetaan kolmen ruokalajin menukokonaisuus.
Menussa tulee käyttää yrttejä.

Agricola 2007 ­
organisaatio

mailto:jorma.haranen@turkuai.fi
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NÄYTELMÄT

Naantalin seurakunta Mikael Agricola ja pyhä Birgitta –näytelmä. Naantalin
kirkossa keväällä 2007 Seurakunnan nuoret ja nuoret aikuiset
toteuttavat näytelmän ammattiohjaajan ohjauksessa.
Näytelmään liittyisivät luontevasti Agricolan virret. Srk:n
kanttori ja urkuri osallistuvat näytelmän suunnitteluun ja
toteutukseen. Käsikirjoittajiksi alustavasti kysytty kirjailija Anu
Kaipaista ja kirjailija Lassi Nummea.

Näytelmän valmistus
yhteistyössä srk:n eri
työalojen, Naantalin
lukion ja Naantalin
musiikkiopiston kanssa.

Turun kaupunginteatteri
Seija Tölkkö,
hallintopäällikkö
Elina Salmi, teatterisihteeri
02 262 0027 / 044 9072102
/ 040 737 8202
elina.salmi@turku.fi

Agricola ja kettu –puhenäytelmä kertoo vallasta,
puhdistettavasta uskosta ja pienen pohjoisen maan
geopoliittisesta asemasta. Keskeisiä henkilöitä ovat Agricolan
lisäksi Kustaa Vaasa, Iivana Julma ja Paavali Juusten.
Esityspäivät ovat 30.3. (klo 19) ja 31.3.2007 (klo 14). Esitykset
tulevat myyntiin 1.12.2006.

Turun kulttuurikeskus Herrain leipä eli kuka söi Agricolan jouluherkun –
näytelmä Turun Vanhalla Suurtorilla joulumarkkinoiden
yhteydessä. Esitysajat: 2., 3., 9., 10., 16., 17.12. Osia
näytelmästä 1.12. koululaisten itsenäisyyspäivän vastaanotolla
Turun Linnassa.

Turun Taideakatemia,
Agricola ­juhlavuosi

NÄYTTELYT

Pernajan Agricola­seura
ry

Agricola­museo / juhlavuoden näyttely: Vanhan pappilan
tiloihin toteutettava Agricolasta kertova näyttely (näytteille
myös mm. kaivauksissa löytynyttä aineistoa). Museo avataan
9.4.2007.

Kerätä yhteen
paikkaan Agricolasta
ja keskiaikaisesta
Pernajasta kertovaa

Pernajan kunta, Pernajan
srk, valtakunnallinen
Agricola­työryhmä,
William Thurings

mailto:elina.salmi@turku.fi
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materiaalia. Teeman
toivotaan säilyvän
museon näyttelyissä
vastaisuudessakin.

stifelse

Kansalliskirjasto
Turun kaupunginkirjasto

Näyttely oheistapahtumineen
ABC: Aapisia Agricolasta nykypäivään

helmi­huhtikuu 2007

Aapiskirjan  kehitys  ja
lukemisen merkitys

Suomen kansalliskirjasto
Turun maakuntamuseo
Turun kaupunginkirjasto

Aboa Vetus & Ars Nova ­
museo

Mikael Agricola. Sanojensa mittainen mies –näyttely.
Näyttelyn teemat: Turku 1500­luvulla, arki, kosmopoliitti
kansanmies, muinaisjumalia ja muita tekstejä, Turun murre,
Agricolan henkilökultti.
Näyttely avataan 15.3.2007. Näyttelyyn liittyvät työpajat.

Näyttelyn tavoitteena
on valottaa Agricolan
elämää ja arkea;
esineet,
pukeutuminen, Turun
asukkaat, puhe…
Painopisteenä on
myös  Agricolan
elämäntyö.

Aboa Vetus & Ars
Nova­museo,
Turun
kaupunginkirjasto,
Pernajan Agricola­
seura.

Kansallisarkisto
(ja mahdollisesti
Kansalliskirjasto)

Näyttely, jossa esille 1500­luvun asiakirja­aineistoa, mm.
Turun tuomiokapitulin tiliasiakirjoja ja voudintilejä, joista
osa liittyy Agricolan toimintaan
Jos näyttely toteutetaan yhdessä Kansalliskirjaston kanssa,
mukana olisi myös Agricolan kirjallista tuotantoa

Kansallisarkisto ja
Kansalliskirjasto

Juhlavuoden
valtuuskunta ja
työryhmä, Helsingin
yliopisto/
Kansalliskirjasto

Inkeri Pitkäranta, Simo

Agricola­kiertonäyttely

­ Näyttely koostuu 15 planssista
2 kieliversiota: suomi­ruotsi (kotimainen ja Ruotsin kierto),
saksa­suomi (Berliinin Suomen­instituutti, Wittenberg, muu
kierto Saksassa)

UM, Suomi­instituutit
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Heininen
Turun yliopiston
Agricola 2007 ­
toimikunta

Hankkeet ovat alustavia

Tieteellinen kirjanäyttely Turun yliopiston kirjastossa

Agricolan teokset ja muita Agricolaan liittyviä teoksia näytteille
pääkirjastoon. Mahdollisesti kansalliskirjaston kiertävä näyttely
Turkuun Agricolan päivän aikoihin tai esim. kirkkopäivien
aikaan.

Agricola­ hankkeen
työntekijä esttelee
teosia tunnin verran
kunakin päivänä.

Raision museo­ ja
kulttuurikeskus Harkko.
Tutkija
Anna­Mari Rosenlöf anna­
mari.rosenlof@raisio.fi

Raision museo Harkossa esillä Agricolaa ja suomalaista
kirjallisuutta 1500­luvulta nykypäivään saakka käsittelevä
näyttely 26.1.­25.3.2007.  Näyttelyn teema nimi on ”Mustaa
valkoisella. Suomalaisia suosikkikirjoja Raamatusta Remekseen
”. Osa näyttelystä lähtee Harkosta kiertämään Varsinais­Suomen
LOKI­ kirjastoja.

Raision ja Ruskon
seurakunnat, Raision
kaupungin kirjasto­ ja
kulttuuripalvelut.

Agricola­ organisaatio Näyttely Agricola 2007­ mitalikilpailuun osallistuneista töistä
Turun Vanhalla Raatihuoneella. Vuokrattava ajankohta 30.3.­
22.4.

Näyttelyn avaaminen
mahdollisesti 9.4.2007
/ 30.3.

Turun kaupungin
näyttelytoimisto (Pekka
Kuusisto, Jorma Laine),
Mitalitaiteen kilta r.y.
Asiantuntijana myös
Christian Hoffmann.
Vastuuhenkilö Turun
Kulttuurikeskuksessa on
Jussi Flykt.

POLUT, REITIT

Pernajan Agricola­seura
ry

Agricola­polku: Pernajan keskiaikaisen kirkon ja Agricolan
synnyinkodin yhdistävä parin kilometrin pituinen reitti, jonka
varrella opastauluja. Elämyksellinen opastus. Erillisiä luentoja

Tarjota matkailijoille
mahdollisuus tutustua
Agricolaan, lisätä

Idässä Itää ry,
Uudenmaan TE­keskus,
pernajalaiset taiteilijat,

mailto:mari.rosenlof@raisio.fi
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pidetään myös polkuun liittyen. Polku vihitään käyttöön
9.4.2007.

esim. koululaisten
Agricola­tietämystä
sekä Agricolan
näkyvyyttä
synnyinkunnassaan.

Pernajan srk, Pernajan
kunta, Itä­Uudenmaan
oppaat, Valkon
kansalaisopisto (Loviisa)
Mi, Svenska
Kulturfonden

SAKSA

Agricola 2007 ­hankkeet
Saksassa
Yhteyshenkilöt:
Katariina Ylikännö,
Suomen Saksan­instituutti,
Maija Jalass,
Berliinin suomalainen srk

1. Agricola­teemapäivä (suomalaisille) koululaisille
Päivän aikana käsitellään kouluille toimitettavaa Agricola­
oppimateriaalia.

2. Agricola­rukouskirja
Suomalainen srk jakaa jäsenilleen kirkkohallituksen
kustantaman rukouskirjan.

3. Kirja suomalaisesta koululaitoksesta. Katsaus suomalaisten
lukutaidon historiaan, kirjastoihin jne. Kirjan julkistamis­ ja
esittelytilaisuuksia eri osavaltioissa ja Leipzigin kirjamessuilla.

4. Berliinin Tieteiden yö –tapahtumassa Suomen Saksan­
instituutilla suomen kieleen liittyvä teema.
Ohjelmassa esim. erilaisia kielileikkejä, lukumaraton.

5. Agricolan ajan musiikkia Olli Viherpellon
konserttikiertueella Berliinissä, Wittenbergissä ja Kölnin
kirkkopäivillä.
Nuori taiteilija säveltää ja esittää keskiaikaisilla instrumenteilla
säveltämäänsä musiikkia.

Berliinin suomalainen
srk, Suomi­keskus,
suomalainen kielikoulu

Berliinin suomalainen
srk

Suomen Saksan­
instituutti

Suomen Saksan­
instituutti

Berlinin suomalainen
srk, taiteilijat
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6. Suomalais­saksalaista
kulttuurienvälistä viestintää Agricolasta nykypäivään –
seminaari Berliinissä
Teemoina esim. kieli – kulttuuri – identiteetti, kulttuuriset
stereotypiat, suomalais­saksalainen kulttuuridialogi,
kaksikielinen kasvuympäristö.

7. Kouluun liittyviä seminaareja teemoina esim. E­learning,
opettajainkoulutus ja maahanmuuttajien kotouttaminen

8. Seminaari kaksikieliseksi kasvamisesta.

Jyväskylän YO:n
viestintätieteiden laitos,
Institut für
Interkulturelle
Kommunikation,
Hanasaari­
Kulturzentrum, Stiftung
Deutsche Sprache, Prof.
Helmut Glück, tutkija
Pia Päiviö

Suomen Saksan­
instituutti

Suomen Saksan­
instituutti

TELEVISIOINTI, RADIOINTI

Yleisradio

Huom! Kaikki
suunnitelmat alustavia ja
tässä vaiheessa vielä
vahvistamatta

www.yle.fi/agricola ­sivut avautuvat tammikuussa 2007.
Sisältö: ohjelmatiedot, ohjelmiin liittyvät palvelut, kielipelejä,
video­ ja audiosanakirja. Päivän sanat löytyvät myös
mobiililaitteella osoitteessa wap.yle.fi/agricola

Juhlajumalanpalveluksen televisiointi ja radiointi, Agricolan
päivänä klo 10.00
Yhdyshenkilö YLEssä Ari Meriläinen/YLE Asiaohjelmat

http://www.yle.fi/agricola
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Agricolan jalanjäljillä
3x30 min ohjelmasarja
YLE Teema alk. 5.4. torstaisin klo 19.00 (uusinta ke klo 23.20)
Osittain dramatisoitu historiadokumentti paljolti tuntemattoman
suurmiehemme Agricolan elämästä ja urasta.
1. Uudistaja
2. Kielenkääntäjä
3. Diplomaatti
 Ohjaaja Erkko Lyytinen Tuottaja Jaana Sormunen/YLE
Kulttuuri

Koulu­tv: Agricolan kaavussa
3 x 15’
YLE Teema ja YLE TV 1 alk. 26.3. maanantaisin klo 12.30
(uusinta ke klo 10.15)
Koululaiset tekevät elokuvaa Agricolasta. Myytit muuttuvat ja
Suomen uskonpuhdistajasta löytyy yllättäviä piirteitä niin
opettajille kuin oppilaillekin.
1: Pelloilta piispantaloon
2: Eurooppalaista jyrinää
3: Huipulla tuulee
Tuotanto: Kirkon Tiedotuskeskus/AV­toimitus, tuott. YLEssä:
Mirja Holste,

Koulu­tv: Agricola ja kieli
2 x 15’
YLE Teema ja YLE TV 1 alk. 16.4. maanantaisin klo 12.30
(uusinta ke klo 10.15)
Ohjelmasarja perusopetuksen 9. luokille ja lukioon tutustuttaa
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katsojan paitsi Agricolan elämään, ennen kaikkea hänen
kirjoittamiinsa teksteihin ja kieleen sekä innostaa miettimään
suhdettaan omaan kieleen.
Toim. Kirsi Mattila, tuott. Mirja Holste, YLE Koulu­tv

Sanakirja
YLE TV1 alk. 8.1. ma­pe kl 7.45 Aamu­tv:ssä, sekä pitkin
päivää fillereinä;
sunnuntaisin klo 9.45 viikon sanat koosteena
(myös YLE Radio 1:ssä, webissä ja mobiilissa)
Sanankäytön ammattilaiset kertovat itselleen tärkeästä sanasta.
Sana päivässä koko vuoden ajan.
Tuott. Atro Lahtela, YLE Kulttuuri (radio+tv), Hannele Kurkela
(web+mobiili)

Suomalainen nimistö. 2 x 30’
YLE Teema alk. 25.4. torstaisin klo 19.30 (uusinta ma klo
16.30)
Risupäästä Rissaseen, Hiidenvedestä Pyhäjärveen. Suomalaisten
paikkojen ja sukujen nimet ovat sekä käytännön apuvälineitä
että identiteetin lähteitä.
Toim. Sirkku Vepsäläinen, Ylen Avoin Yliopisto

Suomen kieltä maahanmuuttajille:

Supisuomea
12 x 30’
YLE Teema ja YLE TV1 alk. 16.1. ti klo 12.30, uusinta pe klo
12.30
YLE Teeman ohjelmakirjasto pe 11.5. klo 13­16 (osat 1­6) ja pe
18.5. klo 13­16 (osat 7­12)



Vastuutaho ja yhteyshenkilö  Idea / toimenpide Tavoite / muuta Yhteistyökumppanit

29

Agricolan juhlavuoden kunniaksi uusitaan monimediainen
suomen kielen ja kulttuurin peruskurssi ulkomaalaisille ja
maahanmuuttajille. Se tarjoaa peruseväät Suomessa ja suomeksi
selviytymiseen, kielen ja kulttuurin ymmärtämiseen. Digi­tv:ssä
ohjelmia on mahdollisuus katsoa englanniksi, ruotsiksi,
saksaksi, ranskaksi, espanjaksi, venäjäksi, viroksi tai suomeksi
tekstitettynä.
Toim. Sini Sovijärvi, tuott. Jaana Sormunen, YLE Oppiminen ja
Tiede

Kolme kaveria
3 x 30’ (3 x 2 x 15’)
YLE Teema ja YLE TV1 alk. 17.4. ti klo 12.30, uusinta pe klo
12.30
Iloinen suomen kielen sarja ala­asteikäisille suomenruotsalaisille
ja ulkomaalaisille lapsille, kohderyhmänä aloittelijat ja pari
vuotta suomen kielen parissa pakertaneet.
Toim. Ann­Catrin Rosenberg, tuotanto YLE Vardagsfakta/Veta

YLE radio Maisteri Mikael
12 x 15’
YLE Radio Peili alk. 22.1. ma klo 12.45 (viim. osa Agricolan
päivänä 9.4.07)
Professori Simo Heinisen esitelmäsarja Mikael Agricolan
elämästä.
Tuott. Maija Typpi

Sanakirja
YLE Radio 1 alk. 8.1. ma­la klo 11.55
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(myös TV1:ssä, webissä ja mobiilissa)
Sanankäytön ammattilaiset kertovat itselleen tärkeästä sanasta.
Sana päivässä koko vuoden ajan.
Tuott. Atro Lahtela (radio+tv), Hannele Kurkela (web+mobiili)

Agricolan rukouskirja
YLE Radio 1, 16.4. – 18.6. maanantaisin klo 18.50
Iltahartaudessa Agricolan rukouskirjan rukouksia nykykielelle
muokattuna, lukijana Miikka Maunula.
Toimituspääll. Anneli Vartiainen, Kirkon tiedotuskeskus

Arjen Agricola
8 x 15’
YLE Radio 1
Suomen kielen tutkiskelua arkikielenkäyttäjän näkökulmasta:
käännöksiä, virastokieltä, teatterikieltä, suomalaiset puhujina ja
kirjoittajina.
Toim. Liisa Vihmanen

Agricolasta Agrimarkettiin
3x25’ YLE radio 1. Mikael ja muita krjoitetun suomen kielen
kehittäjiä. Toim. Kirsti Becker, tuott. Maija Typpi.

Pidä puhe!
8 x 3’
YLEX, loppukesän kausisarja
Julkisuuden ihminen pitää puheen valitsemalleen tärkeällä
ihmiselle (esim. äiti tai Putin)
sekä perustelee puheen kohteen ja puheen sisällön. Puheet
kokonaisuudessaan nettiin.
Toim. Anna Tulusto, tuott. Pertti Ylikojola
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Suomen (ja Venäjän
televisioyhtiöt )
(ks. myös YLE:n
suunnitelmat yllä)

”Agricolan jalanjäljillä Moskovaan” ­ TV­projektin
toteuttaminen. Matkareitti: Viipuri – Novgorod – Moskova –
Novgorod – Kyrönniemi. Osa matkaa tapahtuisi reellä tammi­
huhtikuun aikana. Kuvaukset tapahtuisivat Viipurin linnan,
Novgorodin ja Moskovan Kremlien historiallisissa tiloissa.
Kiehtovan lähetystömatkan vaiheet tsaari Iivana Julman
valtakunnassa olisi kiinnostavaa katsottavaa niin kotimaiselle
kuin ulkomaalaiselle yleisölle ­  2006­2007.

VENÄJÄ

Agricola 2007 ­hankkeet
Venäjällä

Venäjä­Suomi seuran vpj.,
Agricola 2007 pysyvä
asiantuntija
Alexander Belov
eurobelov@mail.ru
(ks. liite)

M. Agricolan 450­vuotismuistopaivään liittyvä uutisointi:
kirjoituksia eri lehdissä sekä nimikkokolumni Nevskoje Vremja
(Nevan Aika) ­nimisessä lehdessä (Pietari) ja jossakin Karjalan
kulttuurialan viikkolehdessä  2005­2007.

Agricolan ABC­kirjaan liittyvät tilaisuudet Karjalan
Tasavallan suomenkielisissä kouluissa. Mukana on Petroskoin
yliopiston suomen kielen laitos. Samantyyppisten tilaisuuksien
järjestäminen suomalais­ugrilaisten alueiden kouluissa
yhteistyössä eri laitosten ja seurojen kanssa – 2006­2007.

Eriaiheisten Agricola­seminaarien järjestäminen maan
johtavissa korkeakouluissa (Moskovan ja Pietarin valtion
yliopistot, Venäläinen kristillinen humanitaarinen akatemia,
Venäjän ortodoksisen kirkon hengellisakatemia, suomalais­
ugrilaisten alueiden yliopistot jne.) – 2005­2007.

Mikael Agricolan ja hänen eurooppalaisten aikalaisten

mailto:eurobelov@mail.ru
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Opetusministeriössä asiaa
hoitaa Sirkka­Leena
Hörkkö.

valtiollista ajattelua koskevan konferenssin järjestäminen
yhteistyössä Venäjän ulkoministeriön diplomaattiakatemian,
Venäjän ortodoksisen kirkon ulkomaanosaston, Suomen,
Ruotsin ja Saksan Moskovan suurlähetystöjen sekä muiden
venäläisten ja suomalaisten tahojen kanssa. Projektijohtaja
professori Konstantin Dolgov – 2006 .

Agricolaa ja hänen Moskovan matkaansa koskevan
venäjänkielisen nettisivun laatiminen (yhteistyössä Venäläisen
kristillisen humanitaarisen akatemian tai muun korkeakoulun
kanssa). Näin nuoriso voi paremmin tutustua Mikael Agricolaan
­ 2006.

Agricola­aiheisten näytelmien esittäminen Viipurin ja
Novgorodin teattereissa yhteistyössä suomalaisten taiteilijoiden
kanssa – 2006­2007.

Agricola­teemamatka (Turku – Pernaja – Viipuri –
Kuolemajärvi/Kyrönniemi). Liittyy ”Agricolan jalanjäljillä”
järjestettäviin teemamatkoihin 2007.

Agricolan oman perinnehuoneen avaaminen Viipurin
linnamuseossa (yhteistyöhanke suomalaisten kanssa), mikä
antaisi mahdollisuuden tutustua Mikael Agricolan työhön
historiallisissa puitteissa. Viipurin linnamuseon ja
perinnehuoneen tukisäätiön perustaminen  – 2005­2006.

Pietarin valtionyliopiston suomen kielen luokan varustus.

Aalto –keskuskirjasto Viipurissa, Agricola –aiheinen
näyttely.

Huhtikuussa 2007.
Toteutetaan

Suomen Pietarin
pääkonsulaatti
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Suomen kulttuurin päivät Aallon kirjastossa, A­juhlavuosi
esillä? Joulukuussa 2007.

mahdollisest
yhteisnäyttelynä
Helsingin
kaupunginkirjaston
kanssa.

Kuolemajärvisäätiö Kuolemajärven elämästä ja historiasta kertovan
venäjänkielisen kuvateoksen julkaiseminen olemassa olevien
julkaisujen pohjalla sekä Kuolemajärvisäätiön kotisivujen
(www.kuolemajarvi.fi) venäjänkielisen version tekeminen
vuodeksi 2007

Kyrönniemen Agricola­ muistomerkin ja pirttimuseon
alueen suomalais­venäläinen juhlavuoden päätapahtuma.
kesäkuussa 2007, vietetään Agricolan kuolinpaikalla.
Kuolemajärven historiaa ja elämää esittelevä kokoomateos olisi
tarkoitus julkistaa juhlassa.

Kuolemajärven
nykyasukkaiden ja
entisten asukkaiden
(suomalaiset) välisen
vuorovaikutuksen
edistäminen ja
Agricolan viime
vaiheisiin liittyvän
Kuolemajärven
historian tunnetuksi
tekeminen Venäjällä.
Tavoitteena on tämän
pilottihankkeen ja
Agricolan
juhlavuoden myötä
käynnistää hanke,
jossa koko luovutetun
alueen historiaa ja
elämää kuvaavia
julkaisuja tuotetaan
venäjän kielelle.
Hanke palvelee mm.
kulttuuriyhteisyön,

Kuolemajärven
(Krasnaja Dolina) kunta,
Turun yliopiston venäjän
kielen laitos, kirjan
toimittaja

Juhlavuoden
valtuuskunta ja

http://www.kuolemajarvi.fi
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Kuolemajärven kansallispuvun virallistaminen
kansallispukuneuvostossa on parhaillaan vireillä.
Kansallispuvulla on erityinen käyttöarvo Agricolan juhlavuoden
tapahtumien yhteydessä Kyrönniemellä ja muuallakin Suomessa.

matkailun ja
lähialueyhteistyön
päämääriä.

työryhmä, Pernajan ja
Kuolemajärven kunnat,
Viipurin piiri, Suomen
Pietarin pääkonsulaatti.


